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UN DUEL A POUDRE.

ACTHE 1ler.

Le Thédtre représente une cuisine dauberge; au fonds un poéle, au mi-
liew une table de cuisine chargée de ]\l atg, asgiettes ot autres ng-
tensiles.  'a plat en ferblanc est runph de patates, Josephto
plume un poulet. assise pres de lo table, manches retroussées, en
mantelet, sans crinoline.  Jacob est ussis auprés d'elle, chapeau
blane, eanne en jooc, culottes jaunes, Torgnon, il se d:\ndmo sur
une chaise.

SCENE PREMIERE.

JOSEPHTE et JACOB. -
Josepbte.

Vous w’parlezen {armes MWsien. C’est ben heau co qu’vons mdites 14,
mé jcomprends pas. Vous &tes trop éduqué pour moé. Par rcheur nons
j'voyons pas souvent des mégicnx, voyes.vous.

' Jacon, [avee chaleur.]

Ma belle! Ma toute belle ! Mon ceour britle:  Ma flamome pour tes beaux
yeux me-dévore et me transporte. Je sens rmon cerveaun se détraquer sous
Pempire d’une hallucination amoureuse et mon f&me suobir un supplice
doux et terrible tout & la fois sous les effluves veluptucuses gui s*échup-
pent de ton 8tre charmant. (Ml lui prend la main.) :

. Josremre, [Retirant vivement sa main.}

Mé qu’est-ce qui vous prends don ! Msieu ! Ui, vous vous &tes tout
salila man! Ca hon pour vous! V'ia un heure qu'vous m'parlez de
cuves, de flunmes, de brifure, dagsination, de bric-i-brae, vous &tes-t-i-
malade 2 Ladigsez-moi don plumer ma volaille, faut quejl‘diner{se fasse
et vous m'faites perdre mon temps,  Ah! i mame Cassaquin vous voyait !
Quens, allez vous en, vous m’faites peur ﬁ. la fin avee voy ‘grands yeux
tout chauds ! :

~ . JACOB .

Alions, ma chérie, mon petit ceeur d’amour, mon étoile, livre uns oreil-
leattentive & mes paroles ardentes : permets & ton adcrateur de‘te répéter
& deux genoux la seule parole, la scule que je puisse proférer, 1a denls qui
puisse exprimer le bonheur inoui, les jouissances -célestes qui m'accablents
EL t’mme, divine Jogephte, je t’aime ! [Iiso jette & genouxu -ges pleds.]

: JOSEPITE. (étonnée.)

Ce t-1 ben Dien vrai qu’vous m’aimez, M’gieu, ane pauvre flle engagéo

com’ moé} vous cré pas : vous aves cnvie ’m’en faire acrére!
Jacor, (mettant Ja main sur son eovur.)
Moi te {romper ! moi t'enimposer ! moi feindre huprés de toi \les senti-



ments qui ne sont pas dans mon caur! Non, sur mon dme, 10i de gentil-
homme, par lo nom sacré de mes nobles afeus, jo te jure amour et constan-
ce pour Véternité ! Je t'aime, ne lo lis-tu pas dans mon il 2 Ne vois-tu
pos éclater sur ma f‘gure la passion devorante qui me bouleverse ? Dig
Josepht ¢, doutes-tu encore ¥ Dis que tn m'aimes, soi3 touchée de mes lar-
mes ot do mon désespoir, je ten supplu, i deux genoux !

. JESRPYTE.

N'braillez pas m'sieu; ¢a serait ben laid. Excitez-vous pas, j'vous cré,
j'vous cré. Vous mifaiteg tout de méme un dréle deffet : ’m’ semble
qu’vous m’aimez pour tout d'bon. Eb! ben prouvez-moi }¢ et pis ensuite
on verra. | .

JacoB, (se relevant et gesticulant violemment.)

Te 1o prouver, o nymphe admirable ! O mra Sylphide! Dame de wes réves,
0 idéal de mon dme, oui je veux, Jé Jure de te le prouver. TFaut-il que
j’acquiars gur les champs de batailles une renommée napoléonionne ?
Faut-il que jo delivre non pays des serres de vautour de la perfide Albioft ¢
Faut=il giie j’extermine lea Feniens 7 Eh ! bien, je suis eapitaine dans leg
armées de Sa Majesté, je vérserai le sang humain & flots. Mon picd fera
erouler les trénes ot bouleversera 'umivers. Mon nom sur les ailes dé-lg
terreur foudroyera le monde. Te faut-il des millions, des diamants, une
couronne # Je te donnerai tout cela. Mon genic exalté par ten amour
fern des merveilles dans les arts ot les sciences, j'irai fouxller .
JOSEPUTE, (¢tonnﬁt)

ceenea

Fouiller quoi ?
JacoB. (continuant.) .

J'ifai fouiller les entrailles de Ia terre et en ferai jaillir les trésors qu elln

taedle: aﬁnﬁﬂon seln,  (Essoyffié) TFaut- 11 7 Faut-il 1.
- JOSEPHTR,

“Non! Non ! wsibu) alléz seulement mécharcher un seian & ean.

o sacom, (continuant.)

Fant-il anéantic vos connemis 2 Vous mettre dans un palais 2. Vous
&uvrie de 8die; d’or ot de pierreries ? Dites, je suis votre eqclnve, votre
¢hion. Prononces, choisissez, ordonnez.

'JOSEPHTE.

T EH! Ben m’sieu, j’vous ordonhe d’uller me éxi an scxa,u d’ea'

Biﬁassree de bois de posle. N
JAGOB, (partanten coumnt)
'y vais, ymls, je'me précipite! Que ne ferais—je pomt pour vous

-pluire ? [Il va cherchér un sceats d‘eau ol Papporte @ Josephte d deux mains,
mdladrmlcmmt el en renverse.)

i

,et une

.I'Shr'nm (lai pronant le scean d'ean des maing etlo versant dans Ie »
cliaudron sur le posle.)
Le m&h&reue t Vous Pavez quasiment te-it 1ch'orso Bcn, ‘nllgz “vite
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mo cri du bois pour chauffer la soupe et vous emplirez le poole Mob j'vas

rajucr wa volaille. R

JAcop, (parlant.).’ .

Om ma belle, ma charmante ! (Il soré el revient avee le bou)
JOSEPHTE. 3 ot

- Quens, mettez le 1d (Ini indiquant un coin pras du posle) et fourrcz n

comme i faut. (Jacob met du bois dans le poéle et souffle pour attiser le

feu.) J'ai pas d’objection d’vous prendre pour cavalier, mé, dites don !

qu'étes vous? Dites moé vot'nom ! Dites moé dtou, quen gu’clest que
vous voulez faire avé moé 1 C'esti guinque ane blonde en passant quo
vous voulez, ou bien ¢’est i 'mariage 1
JACOD. (S\, relevant et se mettant devant elle dans une fiére attitule.) f
Mon nom est illustre, mon zom est arigtocratigue et ne le cédo en rien d
“ectui des plus grands personnagss de Phistoire, mon nom lo. voiei : Jacob
Pelo de Patauville Junior - Ma fortune est considérable : jfai 22 ans, libeo
demon ceur et de ma main. [ §inclinant devant -ellc] Mademoivelle Jo-
sephtc Benupr(, voulez vous étre ma ferame 1
JOSBPHTE.
Vot femme %3 Je I'venx hen  mé faut voir Poupa et Mouman pour faire l6¢
arrangements et mettre los bzmcr 4 PGglise. Avant ¢o, [Prenant ie plad
atx patates] nide mos, mon chérid éplucher les patates. Quens,; prends I'cons
teau [le lui p)ésenlantj et vite.
. JAcon(refusant le coutenn, lulémnt le plat des maing etle metmnt sur In
e o bablel)
Non ! Non ' mn belle ! Hﬁtons 10Us, Imssa’lk cette vilaine oms.ue, ee 8is
" nistre poulet; ces mxsémb},es@patmes, cmbrasse moi et partons.
sosePuTE [Se levant et se jetant & son cou)
Oui, mon bidou. [Efle lembrasse, pendant que Cassuquin entre @ gauche.}
SCENE IT1.
LES NEMES.—CASSAQUIN.
A CASSAQUIN. :
C’est ga ! Clest ¢a ! des embrassades ! Ben efest ben l’restrmt ! EHe pou-
let; vt e diner; 6t les pataques, ot la.soupe ! On frit des amouretten: Aei
Tieu de tmvmller. Mlle Josephte est grande dgme 8 ¢‘Uheure les fgros
M’sicux la courtisent! Bt cejsune dréle, d’ohr ga sort-il ! Varle Jpgsphie,
parle ... otte.. . .on n'répond pas. Ah! cest comme ¢a, hein 1 Ek
ben quion décamype vite. " File, fil,, godelureau, p’tit Pivard . téte: blanche,
or»tendq tu, j'v'chasse ! Va ten te faire embéter ailleurs, tu verras que ton
p tit m’sieu 4 culottes jaunes t’en fera voir du chemin.
# . - JOSRHMTE [pleutmchant ] W

ver !

-»*

Me, M’smu Cassaqmn cé-moti futur, on vas'marief; jpeux ben U'embmr
? .



G.

CAS3AQUIN.
04i, folle, fais y péterla sucrette, va: eré 16, Iaissé 16 fuire ! ga sort de
Jenis pas oi. Cé ben hubillé, mé ¢é Vun pas grand chose. Il va ten faire .
a erére ci.pis ensuife, va, il te plantera ld.  Mé quens ¢é pas toutga, mar-
che thn vite, prends tes guenilles ot ficheton camp.  [8adressant d Jacob]
Q uent i tod, lindividu. .. ‘
JAGOB.

Moi, individu ! Vil retissenr de bétail, chenapan, maraud, sais tu bxen i
qui tu parles anssi 1rrévémnc;nusement 7 8ais tu que je suisg le Noble Sei.
gnenr Jocob Pelo de Patauville, junior, capitaine "dans les -armées de Sa
Majesté 2 Ahlsijo ne craignais de salir ma canne au contact de ta peau
roturidre jo 1 la casserais sur V'omoplate ! [ A Josephte] Viens ma fiaucée
Viens, je sauraite protéger. Laissons Ia ce misérable perséeuteur de tes
charmes. [ 1ls sorient d gauche.

. SCENE IIL
.- CAssAQuix, [Seul, montrant le poing dans la direction de Jacob ¢t de
Josephte qui sortent.]

Ya ! Va ! piit écnmeur de euisine ! j’'m’fiche pas mal de tes Pelo, de tes
Patan ét-de tes ville ! Petit grippe fille ! Gare d toi, si jamals tu-mets.les
piedg ici, jo mettiai d tes tronsses mon pataud-—un véritable pataud celui-

& U [ sort @ drote.] } :
[Jacob et Josepte rentmm par le fonds et restant dans un coin.]. -
‘JACOX.

Cet hotelier de malhenr est parti ! Profites-en pour 'ﬂler t*habiller car
nous partons de guite pour voir tes parents afin de terminer Ah ! jé sou-
“pire tant aprés 'heursus moment ou je pourrai t'appeler ma femme que les
mmﬁm #id-getdblont des siecles. .

. JOSFPHTE. .

Moé tcm mon vietx, j’ai bén hate de m’appeler mame Pels Patauvxlle et
d'8tra Beigneuresse ! J'vas t-i &tre heureuse un peu ! j'vas t-i faire enrages
18 petite Galuchon, et la grande Mamsslle Le Sec, la maitresse d'Beole de
par chet® nous! Vont-i ptir un pen d’m’voir grosse ‘damie ! Ah'! Ah !
aitend moé, vieux chéri, yvas w’habiller. {elle part et revient en squtillont]

~.’Dm doun ! mon chat; M. Cassaquin m'doé $3.¢1 19 sous J 'vas t-i y dcmander
JA00B. R
0 Noti. Parbleu, quanﬁ comme moi, on posgéde des msIhons en portefemﬂe
cl‘ serait s'abaisser que de. s'ocbupor d’une pareille misére. [/ purt] Co ma-
‘IW pourtait peut Btre revonir of faire ls tapage; évitons cela. fA: Joseplzte]
" Dép the, Dear, ot goispréte on deux. minutes, :
: . JosepHTE [Sortaunt. ]

S0 e taqujelte, mon petit bidou, ¢a plendra. pag gland temps [Sautant
i baifan? dé@pains] fsus t4 contente | j’m'marie, Ptravaillerai put jtvas
&ire soignetiresds Hz' Ai! [elle sort ¢ gauche] ' . BT

7
1 A . ' [y



SCENE V.
JACoB, (s'asscyant.)

Pourvu gue ce misérable aubergiste ne se montre pas lo nez ! Cetta
chére enfant est-elle heurcuge!  C'est pourtant & moi qu‘elle doit ce bon~
Peur. Ce que Je fais 14 est bien : noble, j’ennoblis 1a pauvreté honnd‘e et
lsboricuse. (Yest benu, Les rois descendaient jusqu’anx bergéres, pour-
quoi rejeton de Villustre famille de Patauville wimiterais-je  pns cet exems
ple royal 2 Elle est si jolie, si bien fuite! Rt charmante, magnifique,
quoique cuisiniére. Comme elle est tendre et touchaute quand elle me dit
,de son ton calin : mon bidou, mon chat, mon vieux, mon chéri! O amour
* tu transformes tout. J*ai mis dang cette statue splendide I'étincelle et voils

que Josephte la coisinidre marihe & Pégal des grandes dames! Bb
moi suis-je heurcux # Ouil Mais malheur, pourquoi fivat-il que ma bourse:
goitsi plate 2 Je n’ai pas le.son. cest vrai, pas un rouge lard; ¢'ost ¥rai,
Mes terrcs ne pousscut que deg atneas et des topinambourgs, ¢'tst vrai:
les p’mtalons que je porte, jo les ai empruntés, ¢’est encore vrai! Un
descendant des Patauvil o réduit & ce triste état de fortune! O honte ¢
Mais quiimporte ! Jo me mare, voild Pessenticl, voild Iimportant. Marié
fandre bien que ma femme reste ma femme, bon gré mal gré, ot bire marié,
félicité suprén e ! Mais on me dira “pourquoi Pelo prendre dans une cui-
sing.le compagne de ta vie, toi noble seigneur. Jabob Pelo de Patanville
Jag%r «Q&&},@&%ﬁ; [ame) ement,]  ovi, sans paie ct sans épanleties, dans leg,
* armée da Sa Majesté, | Tu fms 14 une mésmllmnce, tu tombes en roture. A
toi il faudrait Iheritidre d’un grand nom et noy uae servante.” Ouli, jo,
voudrais bien vous y voir vaus'autres, pas le sou, pas laimoindre (’U.p(,rn,ncg
de ne jamais en avoir; pas d’neritiére possible ! Et puis allez done! vous,
offrir en mariage avecminus un «il et une binctte comme la micnne_ l, Ah !
‘compe vous sericz bien requ! Je m’y connais pour y avoir 1‘_a,sslé;deuif0‘i9a
A la premiére on m’s i au nez de #i grand cceur, whé jolie “blondema’ foif
que j'ai passé ln porte comme nne fléche ! A la seconde ¢’était uae bros
nette rieuse et mogueuse, on m’s dig toug net : ’_‘ Yous dtes trop lmd, éeve-,
e votre fomme, je pasgerais mon temp :
maladie de- quinze joursl  Qui, allez vou
vous le conseille, allez ! .
wRester célibataire, jo 16 veux pas 1 clest trop embémnt Nan,
non, nn, vieux. gargon, i} D’ailleurs In race des I‘atauv:lle s’otemdmxt avec,
moi ! . Quel malheur pourle pays'! Enavani, vire I’;mggr 1
. Jeme marie, je me marie ! A a5 L
SCENE VI

Le méme, [Josmmrm chitrant habillse;”
’ e OSBPHTRE.
Moe toz mon vieux ! Partons bidou /.
) E ~ JACOR, [lu 1pxenan£ la tail fe] B
Allons mon ange ! (Ils sortent. ) 3




8.

ACTE II.

Le &‘heétmmprésénte une chambre d’hétel : .chaises, sofa au fonds, une
table surlaquelle sontplacés une houteille, trois verres, un pot-d-

tabac et des pipes. .

——————

SCENE Jere.

Fu rengr, Toungay et Frarceur, (Fletcher est assis prés de la table
et lit un jeurnal, Toubeau et Francceur occupent le  sofas,
le premier fume, le second charge sa pipe. Entre Jacch,)
FLETCHER,
Hadid dou ! Follow Patauville, come and take aglass! Via un smclo

quot-t-a vu,

ity e o PN

oo vt e <1 e e

Jaco, (s'asseyant prés de la table.)

Cn va bien, “merei, Fletcher,
PRANCEUR.

Mals dis-tmoi done d'od tu sors avec cette calotte de I'autre monde, ce
teint de-cardme et cette fipvre & l’envers. As-taeule cholem. la plcom

on lo-torticoliz 1 ¥
TOUREAT, (80 lev:mt. et emminant Jacob) !

En effut, Jacob, la paleur morbide de ton vidage, la teinte cadavereuee da
ton épiderme présentont tous les symptémes d’une fisvre ultrd-superlatives
ment aigle.  Plus je texamine, plug jewme convaincs que moji diagnostic
est 6xact i par Hippocrate ! In maladie don} tu est affecté a son sicge nor=
amal entre Je pectorum, lo sternum, l'extrémité de la forsure, ot la clavie,
onle inféricure du thorgx, Uno dose fortement camphrée d’hydro-chloro-
Noudpémdbamorplmw -magnetico-potassium  retablirait le jeu des organes
doja 16808, marbeby, . wtrophiés dane lés tissus cellulaires de Pépiderme.
Montre'moi ta langue Jaeob+exhibestmoi ton #ppetidice unguisuq\re afin qué
Jo puisse biser judicicusément mon traitement, S

FIETCHER, (88 bouchunt ley orexlles) s e

Slop! Toubeau, pour amour do Dieu, : ’

JaooB; (ticant sa langue.)
¢ mew ! rep;nrde, puisqu‘il Ie faut, i
ww e voURRAY; - (lui thtent 18 ponls tout en I’emmmant) .

Out ! e’est cela. Car mon diagnostic, sachez-le, ‘ne ihe tromipe: 4&1&1&1&
Tovois de suftelled traces’ dune affection pulmonaire comphquee de trem-.
blaments nervensx et Spatmodieues, & son-origine; et qur bientdt; - sans le-
{ratbiment preserit, pourralt déterminer uro fnflammation locale dans les
régl(mi du duolenun ofIn base abdoménaledt.ive . _ .
i ..~ ¥LEteuer, (se levant et poussant Toubeau,)

A ~dlablé médecin Inferna yfincompréhonsible. ~Assez! Assez! By
Jingo ! Bettre ta langue Jucob ¢t conte~nous tes aventures, .Gépuis troig
Jours que Pott ne t'a vi.- Tu paux mo ctoms, tu n‘es pas plus mulado que
moj, § N e RO e il
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JACOR.

Je cro1s en effet que ¢’est a fatigue et rien de plus.  Voici: comme ¥ous
Ie savez, je courtisais Mademoiselle Josephte et certes, entre nous soit dits
je Paimais fort comme un homme de ma position du reste peut aimer une
servante, pimpante, jolie, accorte ¢t bien faite. Pendant quelque temps
towut vasur des roulettes. Mais, voili-t~il pas que 1 belle s'avige un soir
de m‘arhener voir'ses parents? Pas moyen de lui dter cette erine d’idée -
de lat&te. Toute réflexion faite, de peurde perdre Famitié de 1a bells et:
craignant que rien de mal ne résulterait de cette partie de campagne, je
consentig. Nous partons, 7 leues & faire per des cheming affreux, dans une
maudite charrette, trainée par une rosye offlanquée, ‘une pluie-battante et
diablement froide. Rien que l‘amour pour nous réchanffer. Al ! misérable
voyage! Noug arrivons trempés jusquiaux os. ... ;o : bt

N ' FLETCHER. -

Sans decidents? ¢ 0 Lo

JACOB.

Pardon ! nous avions versé trois foig et pris deux piongecons dans Jeg dé-

charges. Figurez-vous dans quel état nous étions ?

’ FRANCEUR.
Diable ! cfétait loin d'étre amusant,
b JACOE,

Nows feappoiis-a-In porte  d'une petito meison, on -met-un}beay. quart
&’heure & nous ouvrir. Une grosse voix nous crie : Quen 1& ?  Josephte
répond.  Nous entrons. La chandelle #allame, las cbonaistonce se fait,
lo bonhomme est en tuqie, la bonne femme est en mantelet ot fament tous

_ deux, des vieux bouls de pipes culottés & faire frémir. On embrasse. Un
morceau de galette de sarazin et du bévrrerance nous permottent de s’aller

“soticher, . s et g "
DR : PRANGETR: EURM ,
"0““?’» B . B B B T . P i g
. JACOR: L e g f e
Je couchai & terre sur de wisérables citalognes.
—— e T
Poor fellow ! majs; tu devais avoir leg cotes en cou}gv)&t_e“s' ‘1* S
JAQOB. :

Oui ! Diable ! Le lendemarn, [sans doute la fle Et;gé{r I{qpn‘ésdge@jamicnt
tiré deg plans durant la nuit] le bonhomme »fm’@dﬁ;ﬂo" yprestem’enf:: “/ dites
donc Monsieur Patauyille, vous voulez marjsriagn Eii“&,i?%i:pi” 03{!5/5997-
tion, A mi'dit que vous 8tes riche g_gégag % brinfue, pai Gxemple. A- T'dit
que vous avesz des billions et des trillions di‘; Apente gou par excmp}‘q;@@
.. terrés, des maisons at ctera at cwborai-G4 ten beau o1t ¢a, mé faut profi-
", trer, faut prouver pir exemple, J’irons pds vous marier comme gﬁ,:’:;{ Gm
“@un nom, sac & papier, hein me fine? I femmas opine du 'bonne,t.ggh#n?e




me regarde bétement. Mals, chers amis, je ne veux pas me marier, répon-
dig~je.. Ah!reprend le bonhomme, tu veux pas, par exemple,” Ahf mon
Seigneur de contrebande, j'allons tarranger.  1’as voulu nous scier. Ah /
¢'est comme ga! Et ¢ vicil enragé de prendre son tisonnier et de s'avan-
ger sur moi, le bras levé et l'air fenagant. Je recule, ilavance, je recule, il
avance tonjours.fMc voila sur la porte, le bonhomme me rabit son machin
sue Iépaule, Je ori 1 ¢ aie !” et lui arrache Parme des mains. Hors de mof, je
tappe, jo tappe ; le bouhomme riposte et reprend son tisonnier: la bonue fem-
me gaisit 1o manche a balais, 1a fille un.vieux founet, et les voild tous trois sur
mon dos ! Al ! quelle scéno! Lo bonhemme criait et tapait, In bonne fem-
me bauglait et tapait,1a fille aurlait, hraillait, écumait et tapait tout de’
méme, jusqu’au chien aboyantcomme un damné, qui me mordait leg
mollots et me déchirait mon pnnlnllon‘ Que voulcz vous que je fis contrs
trois ¢ Je passe 1a porte et me voila parti { Ah ! j’ai coury, je vous donne
ma parels et me voici ! ,
Tous [éclatant de rire.]
Pauvre gargon ! T

FRANCAUR.
Ab ! 1a bonne farce [s¢ lordant derire] J'en créve !
JACOB, T

P f}

(st pas si deole, apras tout ! Si vous aviez é1éd ma place !....
FRANCWEUR,
‘A ta place 7 moi, jo me serais marié /
o JACOR.
Je ¢rois que now ;
S NGt [ Badobi e T e
Voyons prends un coup pour te remettre mon pauvre Jacob, Charlotte,
[prenant la bouteifle} ma mie, fais les youx doux & ¢c pauvre veuf. [Il verse
d boire 4 Jacoh] Approchez, vous autres, il en reste encore (il leur verse @
botre, il9 boivent.) T

508,
A ta santé Jacob. = : R
- JACOR: ~ )
Allons, 1’y pensons plits.  Dieu merc, je n'en entendrai plud parler,
] © . SORENEIL .
B o LES-MEMES~UN HUISSIER.
; .\" - LHUTRSIRR, - . ]
ﬁt’(ﬁé’, Megsicury; dlentre ‘vmx%y, s'appelle Jacob Pelo “de Patauville.-.
e e p - JACOB: - .- i e

3
LHUIRBIER,




1L

1.h1cies1ER.

Jrattendrai la réponze.

Jacen (Prend laletfre, Pouvre etlalit)

Cest bien, [s'adressant @ Toubeaw of Fletcher] Mes chers amis; veuillex
donc me laisser seul nne minute avec Francwar. [4 Vhuissisr], - tolython
ami, fais moi le plaisir de re\ enir dank un quart d'heure, ma réponse gera
préte. [Lhutssier, Toubeau et Fletcher sortent.]

SCENE 111,
JACOB ET FRANC@EUR.
sacop [lui présentant la lettre.}
Tiens, lis. )
y FRANCEUR.
Yoyans! [ Lisanl.] % A Jacob Pelo de Patauviile Junior Ecuier,
Monsieur:

Je suis chargé par Madenioiselle Josephte Beauprs de recldmer de vous
en justice $400 courant pour les dommages par vous cnugés & fon honpeur
et réputation par vos pas, démarches et indiscrétions. A défant par vous
de solder cette somme o) de marier icslle sous quatre jours, je procéderai
en justice pour vous y contraindre, par toute les voies de droit.

Votre Serviteur
Jean Le Bourdon,
. Avocat EREE TR

T,a ! dans quel guépier Ves tu fourré 1 Aussi, que diable allais~tu faire
dens cette cuisine ? . .

E R EE R .. gacon [d&despéré.]
~c “Mon Diew ! jé nesnig fjue faire ! Tu ¢s avocat t0i, avise moi, conseille
moi ! R : o :
FRAXC@®TR. "
Lh bien ! mariela !

JACOB.
Tmpossible ! Aprés avoir ét¢ abimé par totte la fumille, jé n’ai pas snvie

4’y entrer par la porte du mariage, comme tn chien battu et contenti
e . FRANCGUR. ‘

Paye alots !
B Jibomi

Maig, je n‘ai pas un sou dang ma poche.’

) " FRANCGUR. o ,

Attend un peu, Le Bourdon st de mes amis W gvee un peu d'argent, on
peut amortir Paffaire. Avec dix ou vingt piastres, un avoeabest graisse, le
proces commencé meurt d¢ sa belle mort, et le tour est fait !

sacon [s‘arrachant Jey theveds.]
Muis encore une fois, je néai pas le vou ! :
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FRANC(SUR.
Ecoute Jacob, ne Yarrache pas le toupet inutilement; frouver un vingt
pinstres ce n'est pas la mort d’un homme : Oui, va, pleure ¢ mn?e un v.eau,
fais le diable & quatre, emprunte d Pierre, emprunte 4 Jacques, Jett.e toi aux
genoux, aux pieds de ton oncle le Notaire sl le f:aut, prom??S Ini mer et
monde—priéres,' médailles et chapelets, conversion, contrition et ferme
propos, 6t roviens dans quelques mihutes avec le plus d’argent que tu pour-
ras ; dis & I‘huissicr de réntrer, je vais faire venir le Bourdon ici, et arran-
ger Ie toutd ’amiable dumieux possible, surtout pas un mot de Vaffaire 4
quique ce goit, :
JACOR,
Ah ! tume sauves la vie, j'y cours! [l sort.]

SCENE V.
Le Méme, L‘huissier (entrant.)

FRANCEUR.
Allez bien vite dire & LeBourdon de venir ici de suite,

L HUISSIeR; '
J'y vais. (Ul sori.) B

: SCENE VI.
. FRANC@®UR, (seul.) -
Prenons un coup pour nous éclaircir la téte.[ 1V verse ef bout tranguillement.]
Jd*ai toujours remarqué que le whiskey étaib un dictame merveilleus, Il
donne des idées. 11 permet d’approfondir, dinventer et, justement & V'heure
qu’il est, j‘ai besoin d'inventer. L’afajre arrangée, lesécus émpochés, le
dinde plumé pour mes honoraires, toutga c'est bel et bien, ga- marche gur
des roulettes, mais il faut quelque chose de mieux, cherchong Finir_par
des coups de poings, une bagnrre. Fi! lest roturjer, c'est trop chansson
pour le noble Seignear Jacob Pelo de Patauville, Junior, Daillenrs, gare
& Dame Police, finir au violon, passi béte; mais que faire? [prenant la
bouleille d dews mains et DPélevan! q lo hautewr de son visage,]  Voyons,
Chutlotte, mu belle, ma reine, mon petit cosur, inspire-moi, ajde moi !
#e verse d boire et boul,] Charlottc Lu w'éclaires. [{{ frappe des ‘mains.] Bravo !
un duel ! ¢'egt eela ! avec Le Bourdon encore, quia Peur de son ombre, le
poltron ! Un Duel & Pondre ! & pondre, en 'honneur de Jacob, ‘qui ne I’a
pas inventé, . ... la poudre. Oui,vun duel en régle, mais qom’menf en
arviver I8 2 Oh ! facile ! facils ! Tée touckunt e Jront du doigt;]da comédic
est 1, 0 Charlotte, je te béni, 6 whiskey, je 16 voue une recomnaissance
_ Sternclle ! et toi, Patauville, mon-vieux, je te tiens ¢
' e U BOFENE VIL -
Le Mnie, LeBovryon, (entrant.)
" L¢BovHbox, -

Que veux-lu 7 Encore Patauville; jo présume 7
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FRANCGEUR

Tu devines & merveille! Assieds-toi. Liéaffaire va bon iiain, ta lotire s
si bien opéré que Jacob est allé chercher des foads pour régler. 11 sera
ie bientdt. Sois sérienx comme un pan de glace, et gonrmé comme an.
cheval de carosse. Prends Yargent qu'il toffvire, n’eut-il que dix chelinsg
et prendsun bon pour la balance, quand au reste tul'apprendrag plus tard.

Le Bourpox.

Sois tranquille, voici ton homige, je crois, a-t-il Pair gai v pou !
SCENE VIII.

Les \Icmes, Jacon (entrant et jetant son chapeau en 'air.)

Victoire! Franéwur ! Vietoire! Jal vingt piastres, mon gros onele
en a fournisquinze ; Trichon, le marchand du coin, m’a prété la balance
avec hypothéque sur mon cweur! [Jppercevant le Bourdon.) Al! pardon

FRANCEUOR, (les présentant 'un & Pautre.)
Monsicur de.Patauville, monsieur le Bourdon. [Is se saluent,]
LE BOURDON,
Monsieur Franceeur m’apprend q\m vous Btes prét & régler cotte maltheite
reuse affaire Beaupré,
JACOB
Quai, monsicur !
. : FRAMC®UR. :

Ta as $20.00: Donne-les & Mr. le Bourdon ex accompte, il acceptcm
ton bon & six moxs peur la balance.

LE RGURDOY.

Oui, dotinez; [Jacob lui donne Largent.] Lo nom. de Patauville au o'y
d'ane reconnaissance vaut de Yor. , Soyez siir que ma cliente ratifiera . mon
acte. [Il prépare le bon et levegu. It écrit, Jucob signe, Echange du
regu et dubon ] Tenez, vous devez dtre satisfait ! '

Jacon, (mettant le requ dans sa poche.]
Qui, mere1 ! o
LE BoURDON, (metiant son chapeau.) ’
_Ehbien! Aurevoir, messicurs.
. L PRANCGHUR.
Attends, je taccompagne ! Bonjour Jacob. [Iis sorient] )
SCENE IX. v c el
JACOR, - (setl. )

Ouf! Enfin, fae voila débarrassé of de ma culbm Sre 6t des a.wcnts
Peste soit de cette eng‘eance ! Mauditso't Ie jour oi j'al mis 7e‘piea dans
ce petit bout de ville. " Ma débine me suit partout] Quel gaighon ! Tou-
jours plongé jusqu’an cou daus les querelles, les tracasseries dé toutes sors
tes Oh'!je suis né dans un jour néfaste, mon étoiledst la plns satanée
- chandelle du firmament possibla! [ On frappe.] Alfons encore ! Qui vient we



Lus Mémes.—ToUBEAU et FLETCHER.

TOUBEAV. . ..
Par Fanguent @’Alloway et la salsepareille de Bristol, j'en jure par Iy-
. pocrate, impossible do trouver sous la calotte - des ciel‘xx,' un &tre plas mi-
. sérable ge toi, mon pauvre Jacob, tu es n+ sous uue coquine d'étoile, qui
he laissera jamals ton organisme aristocratique en repos. Tous 165, mal-
heurs, physiques et méthaphysiques se réupissent poar t'accabler. . Jo

sleure sur ton so-t ! mon ccenr saigne de douleur !
1

JACOR,
Enfin, me diras-ta ? .
' c TOCBRAU.
e Qaet *
= JACOR.

Ce quc tu veux dire.
FLETCHER.
My dear, c'est bien simple,  Nous venons de rencontrer Francwur ct lo

Bourdon qui rinient comme des fous.
‘ JACOB.
De quoi ?
TOUBEAL.
Du tour qu'ils tont joué, et surtout des vingt piastres dont ils ont enri-
ohi leur boursilion & tes dépens, Josephte nn pas mis les pieds izj, son
““w&ndFabic péro non plus. Lo lctire de Lebourdon est une favce! Li'arran=«
gement, une blague, ton bou, une double blague, le reqd, ditto et le'tout

fuit your....
TACORB.

Me voler vingt pinstres] Ah! ilsme le paieront ! jo comprends enfin
<o Vaffaire b Q0 sont-ils les misérables T Ou puis-je les trouver Cenest
tropad Infint Il me fuut une vengeance celatante, il mo faut du sang. Se
moquer d'un eapitaine [ d’in noble ! d’un militairy 1 Les§insolents /' AL/
jenrage ! Montrez-les moi que je les étrippe ! [l frappe du pied et donne
un gros coup de poing sur la table.]
SCENE XI.-

Les Mémes,—xB ROURDOX,

Lg notiooy, (entrast.)

Mon cher Toubenu.
Jacon, (s’avancant sur Jui.)

Maftre le Bourdon. vous voici! J'en sttis bien aise! Vous &tes un mi-
‘gérable; nn polison, un coquin et un eseroe ! :
LE BOGRDON. ‘
“ Volci ma véponse; brave & trois poils, noble insultenr de rue ! [I lui /an-
ce unverve d la figure.]  A-t-on vu pareille insolehce ’
i T, sacon, (le prenant au collet.)

A Vvous f<{rgcz des lettres ! Ab ! vous manuafactures dez clients [ Ah !




vous me volez $20 1 Ah ! vous riez de moi ? Petit avocat jaune ! [le fraps’
< pant.] Tiens, voild pour tes honoraires ! Voili pour Josephte ! - Veila -
pour le bonhomme ! ! Voild pour labonne f\,mme ! "Tiens! Txcns tfon -
les sépare.] : : B
L8 BOTRDON, (se frottant )
I\[‘expliquérez—vous i la fin, ce que cela signifie 2
JACOR. : ‘

Cela veut dire Maitre Juckass gue vous m'avez volé $20 tout &

et quiil me les funt de suite, avee dos excuses, o sinon /...
Lz BOURDGY, (avec violence.

Des excuses, moi, now, non!  Un avocat, un'membre du Barrean ! un dé-
fopsenr de la veuse! un protecteur de l'opprimé ! un soutien de Porphetin 1
ainsi odisusement insultd dan: son ministére, dans Pexercice' de %u noble
profession ; votre sang, jeune homme, paiera cet outrage infime !

i JACOB.
Tinizsons-en. - Battons-nous. fotes-voug assez brave pour rencontrcr en
champ .los, face 4 face, un officier do Sa Majesté 7
LE BOURDON.' - Forenie Ll
Vos armes, votre heure et 1e Tieu! ' L
. ficos. g

L pxstolet Tnit heures du mitin, demaln, ‘dang 1o boxs, derriere la wills™
& Pendrdit que cholsiront nos témoins. - Tié combat “ne ﬁmm quo pnt‘ la
mort de Pun de nous, etje vous iuerai, migérable ! s

- L& poURDON, (haussant les épa\ﬂos) '

(’est ce gus nous verrons, Milord la ecrampe, * Duc de I cnisine ot Mar
qnis du po*-an-feu ! J'ai bien peur que Josephte ne se couche veuve, doubld
et triple veuve demain soir. Ax. revoir hean cmmcmztamc ot vous “Mes..«
siedrs, 4 demdin, [1l sort~

1 heuro

SCENE XI11, :
4o - Tieg Mémes, raoing Je Bourdon. -
o : Co peroieR; c[E Jaceb] . o s
Je te serviral de témdm avee notre ami Sweem;y -
TOUBEAT. . o0 e sl
m moi j'agiral comme chirurgien: DD e e gk el
Csheon. D aa

Mercx amis; il se fait-tard, venillez me lalsser seul. Jo vms écnre by
mon péte ¢t faire mon -tesiament. N
FLETOHER BT To'TRBAY,{lai ﬂahnant la $hain )
Au revoir et dors bien. [ils sortenl.] -
. “SCENE X
JACOE, (seul, )1 ost a8sis.)

Mon Dieu !* Un duel pour couroiiner .le tout. O! chien de sort, va!

Ville exéerabie, va ! Sijen sors sain ot gauf, je te reverrai qnand lo dit-
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i R e i o et codvmupmat

ble sera mort  A-t-on jamais vu une pareille snite d'infortines, de mal-
heurs et de casse-cous ! J'ai été bitonné, foueue, merdu, déchxré, mutilé !
J’ai emprunté de Pargent pour me fasrs valer par des _petits avocats sans
causé. - Jai fait rire de moi ot voili bien le reste ! Un driel’ mé faite
trouer par les balles d’un avgeat ferraillenr qui se moguera encore de moi
quand joserai mort ! Oui, en voilx une belle partie de c'xmmgne ! "Ah!
que n'ai-jo jamais quitté la maison paternelle | Demain, i a pareille heure,
je dormiraidangls torabe et qui me regrettera 7 Personne ne viendra ver-
sern des pleuts sur le coin de terre od je reposarai /' Pas une larme ! pas
o ragrst. Le dernier des Pelo do Patauville aura quitté le monde !  Cette
noble tace sera éteinio 4 tout jamajs ! Son dernier tejeton aura disparv A
1n fleur de sondge ! O malheur indicible / Enfin le sort en est jeté, un
Patauville ne recule jamais : mon honneur est en jeu [se levant et mar-
chand @ grands pas.] Il ne sera pas dit qu’un Patauville, que moi, Jacob
Pelo do Patauville, junior, capitaine dans les armées de Sa Majesté, j’aurai
failli devant le danger. Je snis brave, adroit ot fort; ce le Bourdon m’a
Tafe d’an poltron, Ah! sa main tremblera, je le fascinerai du regard, je
Yécraserni de toute la hautear de ma vaillance, je lo dommeral, et faible,
tremblant, je Jo tuerai / Ma wain est ferme, dressée au manicment des
armes, jo puis compter surmoi/ Mais un malheuv arrive: ce liche peut
me tuer aprdg tout.  Ah/ sije pouvais, Si c¢'était possible d'éviter ce
duel. Mais impossible ! Plustét mourir que d’étre déshonoré ! [i11 s'as-
sied,] Il faut que pécrive & papa. [Hlécrit et /it en méme temps.]
Cher pére.

Qu!md Vaug recevrez cette letire, votre fils aura cessé de. vivre. Un Pa-
tauvills insums te I} ﬁsultem’, ol meurt en vengeant, son houneur, les ar-
mes & iy main. Adidu, voire fls infortuné, o

"7 JACOB PELO de PATATVILLE

A présent mon testament ! Mnais 4 quoi bon?  Je n’ai qu'un chien, uno
“anno, un portemantesu ot mes babits /. N’importe, il le faut, [l écrit puis
¢ 4] “Jelégued mon ami John Fletcher la paire de pantalons quil w’a
1 18tée. Je légue & Charles Toubeau mon chien, wa canue et mon lorgnon.
Je léguo & Madame veuve Sicard wmon portemanteau, mon surtout, ma che-
mige ot mn veste, mes bottes, mes calegons en reconnaissance de trois se~
maines do pension que je ne luiaj point pavées.?

_ , . JAO()B PELO de P.ATAUVILLE junior

A_llons"c’est fait. A’h 17 osephte, mgrg.te, mﬂdele, gue mon sang re~
tombe sur ta tdto. Mourir g1 jeune, O malheur !

La loilé tombe.’




SCENEL. - .
Lo Thédtrs reprisente une clairiere dans un bois. un focher & gaucho,—

Franceeur ¢t Pinard sont assis au pied’ d‘uh nrbre.—Lie Bourdon est
debout.—A ses preds une boite contenant des pistolets,

LE BOURDON, (regardent 4 sa mentre.)

Iuit heures et dix et personne ne vient! Ah ¢a! la farce serait-ells
dejd finie ¢ Diable ! Patauville ! co brave Patauville, aurait-il eu peur?
Mais, non ! je 1¢s vois venir 1a bas! Dites done, vous autreg, ne faites pas’
de bétises ! De la poudre duns les pistolets tant que vous voudrez, bour-
rez-les jusqu'a Ja gueule, passe, cela me va, mais entendez-vous, pas la

woinire parcelle, pas un atome, pas un scrupule de balles ni de plomb, .

si non, sauve qui peut /
‘ Tixarp, (i Jacob.)
Ne crains riep. Clest trop drole; j'en créve |
: FRANCEUR.
. Pt je leg vo's venir! .
FINAGD. (4 Le Bourdon.) T
Sois sérieux et garde ton sang froid.

SCENEIL & . iiliov ..o E
‘Lieg Mdmes, JAC0B, SWEENSYXOUBEAU, & PLRTCRES.
LE BOURDON, (allant au-devant d’eux.) . . E
Bonjour, Messieurs, nous vous attendons Gepuis un quart d*heure,
Lo 14c0m. ’ -
~ Pardon, il nous a 6t6 impossible do venir plustét Vous serez moing pressé
" bt ST
Lt © FUBTCHER, ’ T

Paix messiours, 4 U'eeuvre, voyons monsieur lo-Bourdon; I est toujours
y VOY. )

pénible d’en véuir auk maing, I'vn de vous peut rester sur ls terrain; fites
des'excuses, dites que vous regratler” o que vous sved fait, monsieur de

Patauville seceptera et tout sera dit, - . i PR
L ‘ LEROCRDON. ‘ T
- Jathaigl - .
e a FriToHRY,

Alors, A l'euvre, Messie urs Pirard et i'rancodur, témoins do Monsienr
}e Bourdon, venez avez moi charger les pistolets et yous, Messiours Jacob
et le Bourdon, vevillez vous reti.er & Pécart [le Botrdon 8  Jacob se reti-

fent, les quatre témoins se réynissent, Fletcher ouvre lg bokle, ot on‘commance . .

8 charger les armes. ], o :
[ - SWEENEY. - . Ut
.08t noun prepdre des balles rondes on des balles gonigues? Tad.. .

~.
*

4



TOUBEAVU.

Dea bajles coniques seraient mieux, car elles tuent plus raide !
PINARD. .

C‘est bien, prenons-lcs car ¢'est un duel & mort !
Jacom, (fugubre, & pait.)

A mort ! bexgneur, j*étoute !
LE BOLRDON, (i part.)

Ces xmbémlca la sont capables de mettre des balles ! [Frarzmm Lui fut

un signe de lile,]
. PINARD. .
_Allons, Fletcher, une soconde balle, if faut au  moins que ces mcssieurs

8o tuent comme il faut.
Jacos, (i part.)

¢ L Maisils veulent donc me faire cribler, Jésus, je n'en reviendrai pas?
FLETCHER

A dix pas, n'est-ce pas 1
FRANCGUR.

Qui ! . o .
PINARD. Y

A cing pas cela serait mienx.
JAcop, (& part.)

Mé, Mé, Mé, il est enragé celui-ld !
LE BOURDON. (4 part.)
Om,‘fe bean. plau, un jeu pomlme briler mon habit neuf! '
g e et ‘FLETCHBR. - C e
Non, non, d dix pas, c’est plus que suffisant, allons Sweeney , Xaesurc 1 .

distance.
- AWRPNRY, (marcbnnt et comptanta chaque pag ; one, two, three, ete.
jusqu‘d ten.)
.Jagor, (le regardant; a part.)

Al ! comme il fait ses pag petits !
k FLETCHER, (4 Jacob et'le Bourdon.)
Messisurs, plages-vous, [les témoins placent les combatiants, leur donne les
an(m et i retirent d l‘écart ] Allons Sweeney, faites votre devoir.
' IWIENET. ’ i

Sémoé oné one two, three, cost vos txrer quand moé cné three

K

! 1B BOURDON & JACOB.

lwxnun
e three! [.facob et Le Bourdon tzreﬂi ]

.

Well, Bcoutes, Onell,.. twol.
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R

" JAcoB, (& Fleteher.) .
Tu m’as trompé, iln'y a pas de balles dans mon pistolet, eans cela, js
Yaurais tué ! Bt Iui, mon Dieu, ses balles m’ont siflé aux. oreilles! unos ‘
d'elles a percé mon habit !
' FLETCHER.
Vise bien cette fois, et sois tranquilie !
SWEENEY.
t (Pest vos recommencer. [on rechargeiles pistolels quon lii:rp anx com-
baltants] * Clest vous ready 77 :
JACOB & LE BOURDOX.
Qui! )
SWEENEY.
Ecoutez, Ome!.... two !l.... three ! [Jacob et Le Bourdont;rant]
= LE BOURDON. (tombant i la renverse en portant la main & se poitrine,)
Ah ! je suis mort ! .
34003,
Mon Dieu ! je Vai tué !
(Toue sauf Jacch, entourent le Bourdon)
' FLETCHER & TOUBEAU, (4 Jacob.)
) Run ! Pgtn.uvxlle !run!
B PINARD & FRANC®ELL. (' Jacob.)
Sauvez vous Patauville ! Sauvez-vous ! [Jacob reste immobile.]
ToUBRAU, (penché sur le Bourdon, Texaminant et luf tdtant le poulx)
1t se meurt, les balles lai ont fracassé le cranium, transpercé les tempo-
1aux et fracassé Poceiput.
rINARD, (& Jacob.)
~ Mais, sauvez-vous donc !
EWEENEYy (allant 4 Jacob et Yentrainant.):
H Venez ci, vUs8 suivre moé courrons ! .*? [Jacob et Sweeney :ortent e

courant ] .

. SOENE 418
Les Mémes, (moins Jacob et Sweeney) ‘ S
FRANOUWOR, *™

‘Regsuscite le Bourdony Fessusciie; Yhy. Pata.uvnlle st bien loin ! -
LE BOURDGN,(fe.levant.) "
Diable, il était temps. Docteur, comment: g porte  mon ;rnmum et mon
occiput ?

TOUBRAT)
Fort bien. Ce duel 14 te faitda bien /
. FRANCGUR.
" Mais ou dinble Sweeney mene-t-xl Pelo? o .
(% 2T FIATSRER. " . o :

Il va e ¢acher quelque «part ANAE ce Tnis, chescher sur portorianteas, a8,

Py
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capnoe et son chien qui sont 4 quelques pas d'ici, et Penvoyer armes et bas
gages, je ne sais o, il w’a dit que nous Vattendions, caché aux alentours,
afin d'sssigter & la scéne du départ.
PINARD,
C'est cela, il ne reste plus que la- derniére salade, goiitons-y, g oy
diable se fourrer 7
FRANCG@UR. .
Derriere ce rocher et cos arbres faits exprés pour nous, Allons, ne
soufflons mot. [ils se cachent.]
SCENE 1v..
" Lies Mémos, [cachés,] Sweency et Jacob (eatrant, ce dernier avee
son chien, $a canne et un poriemaniesu.]
JACOB.
O0 vais-je aller, grand Dien! Sans argent, sans agile, aceuss d’asgns-
sinat peut-btre! >
- SWEENEY.
Cé- vous partir de suite ; ¢é vous pas d'argent, moi pas d'argeni nom
plus, well, sauvez-vous ou ben, ¢é vous pendu comme oune chienne !’

JACOB,

-»~

Soigneur! Adjen alors : je pars & pied : viens mon chien, mon seul ami,
mon seul guide : edieu patris ingrate, tu n’suras .pas mes 0s? jo veux
vivre et mourir sur la terre étrangére: Ah! Qulest-ce ? Jentends du
bruit £..... Jéans ! On mo cherche.... Adien!.... Sweeney.... Adieu’
{l sort en courant suivt de son chien.}

. EWeeNeY.

Agiou ! Adion! bonne voyage!

SCENE V.

8weonc),Toubmu, I'lctchei' ‘Pinard ét LeBourdon, (ces dermers
. sortant de Jeur cachette) ; _

e

Y

sweeNey,
Yo ! yes| boune voyage ! [ Touséclatent de rire, ] Lui partx par le foot
teain { [rdan{] Akt aht - . - . : N .
rn;.uqmun. ' o

Allons déjeiner, il est tomips; miot: estomae: crie famide. 'Cé pauyre Pelo!
Yotli pourtaut comment finit un Duel 4 Poudre / §
(Touns sortenten riant- et ia toile tombe.) «

(FIX ).




